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The thesis is devoted to the topic o1 a speciticity ot scientific-technical literature
and its translation. In the work the main complexities and pecularities of
translation of scientific-technical literature are described.

CbOrojiHi MIBHJIKWI PO3BUTOK HAYKW Ta TEXHIKM MPUHOCUTH JO HAIIOTO
JKUTTS HOBI TEXHIYHI MPUCTPOi, HOBI arpuOyTH MOBCSAKACHHS JIIOJAUHUA. A 1IE, Y
CBOIO 4EPry, BHKJIMKae NOTpeldy y HAYKOBO-TEXHIYHIN jiteparypi. «HaykoBo-
TEXHIYHA JITEpaTypa, Ky BIATBOPEHO 1HO3EMHOK MOBO), MOTPeOye mepeka-
JnaHHs. BOHO BHKOHy€ AyKe€ BaXJIUBY (PyHKI[ItO, 00 3aBAsSKUA HOMY HAyKOBI
mpaii Ta JOCIIKEHHS CTarOTh 3arajibHOMIOJACHKUM HagOaHHsam» [1, c¢. 105].
AKTYaJIbHICTh HAIIOrO JOCIIHKCHHS 3yMOBJIEHA TUM, IO CbOT'OJTHI HEMOKIUBO
001iiTHCh 0€3 Mmepekaay K Yy MOBCAKACHHOMY SKMTTI, TaK 1 HA BUPOOHUIITBI, Y
JUI0BI1H cdepi, mia yac HaByaHHs. MeTta Hamioi poOOTH — NPUBEPHYTH yBary 10
TPYAHOIUIB NEPEKIIATaHHSI.

ITouneMo 3 0COOMMBOCTEH HAYKOBO-TEXHIUHOI JIITEpaTypH, 10 IKUX OApa3y
MOXKHA BIJHECTH CHEIlabHI TEPMIHU, SKUMH PSICHIE Maiyke KOXKHHUH TEKCT
HAYyKOBO-TEXHIYHOTO XapakTepy. | 1€ o/iHa 3 TOJJOBHUX BIJIMIHHOCTEH HAYKOBO-
TEXHIYHOTO TEKCTY Bl XyA0KHBOI JIITEPATYPH.

HaykoBuii TepMiH TOYHO 1 OJHO3HAYHO BH3HAYAE YITKO OKPECICHE
CHEiaIbHE MOHATTS OYIb-IKO1 TajTy31 HAyKH, TEXHIKH, MUCTEITBA, CYCMUIBHOTO
JKUTTS TOMIO 1 WOro CIIBBIAHOIIEHHS 3 IHIOIAMH MOHATTAMH B MeEKax
cnemianbHoi cepu. BiH, Ha BIAMIHY BiJl TEPMIHIB 3araJilbLHOMOBHHX, SIK1 4acCTO €
0araro3HayHUMH, HEBIOPSJAKOBAaHMMH, B Mekax cdepu 3acTOCyBaHHS €
onHo3HauHuMU. CaMe moTpeda B OJHO3HAYHOCTI HAYKOBUX Ta TEXHIYHUX
TEPMIHIB MOKE CTaTH MEPEHIKOJO JUIsl KOPEKTHOTO MEPEeBOY, OO HEBIPHE
TIYMAUEHHS CJIIB MOKE MPUBECTH J0 3MIHU CMHUCIOBOTO HABAHTAKEHHS TEKCTY.
«B JHrBICTHYHOMY acCneKTi TEPMIHM, K 1 IHIOI CJIOBA MOBH, MAKOTh SIBULIE
0arato3Ha4HOCTI. Y JEJKMX BHIIAJKaX OJWH 1 TOH € TEPMIH Ma€ pi3HI
3HAQUYCHHS B MeKaxX pi3HMX Hayk. Hampuknan, B mMamuHoOyayBaHH1 valve —
KJIanaH, a B paaloTexHiii valve — enekTpoHHa jgamna. OcoOnuBl TPy AHOLI IS
NEPEKIaNAy BUKJIMKAOTh BHUIMAAKH, KOJIM OJWH W TOH K€ TEPMIH Ma€ pPI3HE
3HAQYCHHS B 3aJICKHOCTI BiJl MpUJIay 4d 00JaHaHHs»[3].

byBaroTh # Taki BUMAAKH, KOJIW TEPMIHA MOXYThb OYTH BIJICYTHIMHU SIK Y
3BUYAWHUX CIOBHHMKAX, TaK 1 B CHEHIATBHUX TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBHHKAX.
«HaiOublny CKIaaHICTh U NEPEKIIANy SBISIOTH COOOK TEPMIHU-HEOJIOTI3MH.
[i TepmiHM HE BIOOOpaXKEHI, SIK MPaBWIO, B ClIOBHHKaX. OcobOnmBo Oararo
HEOJIOTI3MIB cepell (PIpMOBUX Ha3B, TOOTO HA3BM THX UM IHIIMX BUPOOIB, SIKI
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Bumnyckae ¢ipma. KpiM TEpMiHIB y TEXHIYHMX TEKCTaX OCOOJIMBE MICLE
3aiiMarOTh CcTepeoTunHl cioBa 1 ¢pasu (kimime). Kiime BKIOYAOTh 1110MHU,
yCTaJIcH1 BUpa3u, HaO1p rotoBux ¢pa3»[3]. AOM YHHKHYTH IIbOT0, MEPEKIaiay
MOBUHEH J00pe BOJIOJITA MOBOIO, SIKOI HANMCAHMM OpUTiHANIBHUN TEKCT, Ta
MOBOIO, SIKOKO LEH TEKCT MEPEKIANAETHCS, MEPEKIanay, KOTPUH BBAKAETHCS
CHEIIATICTOM y CBOil Tajly3i, MOBUHEH CJIIJKYBaTH 3a OCTaHHIMM HOBHHAMU
c(epu foro MisSTLHOCTI Ta MOCTIHHO yIOCKOHAIIOBATH CBIM JICKCMYHMIA 3anac.

IIle onniero 3 0COOMMBOCTENH CYydaCHOT TEXHIYHOI JIITEPATYPH € BUKOPHUC-
TaHHs aOpeBiaTyp Ta CKOPOYEHb, KOTPl 4YEPE3 CBOKO BIAMIHY MOXYTh OyTH
HE3PO3YMUIMMU Y PI3HUX KpaiHax.

Bigmina J€KCHKH HAyKOBO-TEXHIYHOIO CTHWJIKO BiJl THIIMX CTHJIIB MOJISArae
TaKOX V.

—  BXKMBaHHI MTOJIICEMAHTHYHOT JICKCUKH,

— BUKOPHMCTaHHI a0CTPAaKTHUX IMEHHUKIB,;

—  BIJICYTHOCT1 PO3MOBHOi JIEKCHKH.

HaykoBuii cTHIb XapaKTEPU3Y€ETHCS CTUCITICTIO, OHO3HAYHICTIO, JIOTTYHOO
NOCTIAOBHICTIO BUKJIQJaHHSI aBTOPOM CBOiX JAYMOK Ta MPAarHEHHSIM aBTOPIB 10
TOYHOCTI. 3BEPHEMO YBary, IO ChOroJHI OakaHO BUKOPUCTOBYBATH TEPMIH
«MEPEKNIAJaHHsD HA MO3HAYCHHS MPOLECY BIATBOPEHHSI TEKCTY OJHIET MOBH
3aco0amu 1HIIOI. «IlepeknagaHHs — lie ONpolecC, Mia 4ac SKOro TEKCT ado YCHE
BUCJIOBJIIOBAH-HS, W10 BHPAXEHI OJHIEID MOBOK (MOBOK OpUTIHANY),
BIITBOPIOKOTHCS 1HIIOK MOBOK (MOBOKO Mepekaany). A mepekinan — Iie
pe3yabTaT UbOTO Mpolecy, TOOTO HOBHM TeKCT ab0 yCHE BHCIOBIIFOBAHHS,
BIJITBOPEH1 MOBOIO niepeknaay» [1, ¢.102—-103].

OTxe, OCHOBHOIO MPOOIEMOI0 MEPeKIaay HAyKOBO-TEXHIYHOI JIITEpaTypu €
ii cruimicTMka Ta JIGKCMKA, TOYHICTh Ta SICHICTh  IHTEPNPETYBAHHS
BY3bKOHAMPABJICHUX TECXHIYHUX TEPMIHIB Ta JOHECEHHs BCIX JYMOK aBTOpA.
Mix HaAyKOBO-TEXHIYHMUMH TEKCTAMH, SIKI HAMMCAH1 PI3HUMH MOBAMH, ICHYIOTh
3HQUHI TpaMaTH4Hl BIAMIHHOCTI, 3YMOBJICHI OCOOJIMBOCTSMH TpamMaTH4HOI
OyJIOBM MOBH, HOPMaMH 1 TPAAMIIISIMU MACbMOBOI0 HAYKOBOTO MOBJICHHS. CamMe
pPo30DKHOCTI B Oy/IOBI MOB, Y Ha0Op1 iXHIX 'paMaTUYHUX KaTreropii, ¢popm Ta
KOHCTPYKI[IH 1 CHPUYMHSIOTh 3HAUYHI rpaMaTHYHUX TPYIHOUIIB nepekianay. Bin
nepekiagaya MmoTpiOH1 TMOOKI 3HAHHS CBOEI CHPaBU, TOYHE PO3YMIHHS
KOXKHOTO PEYCHHS TEKCTY Ta BUKOPHUCTAHHS yCiX 3acO0IB AJisl PO3BUTKY ceOe sIK
CHELIATICTA.
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